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SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2013/22509]

Institut national d’assurance maladie-invalidité
Regles interprétatives de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique médical du 26 février 2013 et en
application de l'article 22, 4°bis, de la loi relative a I'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le
Comité de I'assurance soins de santé a pris le 29 avril 2013 la décision
suivante :

Regles interprétatives relatives aux prestations de I'article 26 de la
nomenclature des prestations de santé (Suppléments pour prestations
techniques urgentes effectuées pendant la nuit ou le week-end ou
durant un jour férié) :

La régle interprétative 01 est abrogée.

Cette abrogation entre en vigueur le 1°" novembre 2013.
Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
H. DE RIDDER G. PERL

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2013/22509]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Interpreta-
tieregels betreffende de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen

Op voorstel van de Technische geneeskundige raad van
26 februari 2013 en in uitvoering van artikel 22, 4°bis, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de
Verzekering voor geneeskundige verzorging op 29 april 2013 de
hiernagaande beslissing genomen :

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 26 van
de nomenclatuur (Bijkomend honorarium voor ’s nachts, tijdens het
weekeind of op een feestdag verrichte dringende technische verstrek-
kingen) :

Interpretatieregel 01 wordt opgeheven.

Deze opheffing treedt in werking op 1 november 2013.

De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,

H. DE RIDDER G. PERL

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2013/09455]

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms
Publications

Par arrété royal du 26 septembre 2013, M. Lopongo Ngbende, Cedric,
né a Bruxelles le 10 ao(t 1993, y résidant, est autorisé, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son nom
patronymique celui de «Lopongo », apres I'expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 26 septembre 2013, le nommé Arellano Guerrero,
Mateo, né a Ixelles le 22 juin 2012, demeurant a Etterbeek, est autorisé,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a
son nom patronymique celui de « Arellano », aprés I'expiration du
délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arréte royal du 26 septembre 2013, la nommee Galiano Migivis,
Laura, née a Bruxelles le 23 février 2013, demeurant a Asse, est
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
substituer a son nom patronymique celui de «Galiano», apfes
I’expiration du délai de 60 jours a compter de la présente insert

Par arrété royal du 26 septembre 2013, M_ Markiewicz, Daniel
Christian, né a Jemappes le 29 décembre 1960, et M. Markiewicz,
Alexandre Nicolas Quentin, né a Uccle le février 1996, tous deux
demeurant a Jette, sont autorisés, sauf opposition en temps utile sur
laquelle il sera statué, a substituer a ley nom patronymique celui de
« Mark », aprés Iexplratlon du délgi" de 60 jours a compter de la
présente insertion.

Par arrété royal 26 septembre 2013, M. Seruvire Ndibeshe, né a
Bukavu (Républigie démocratique du Congo) le 12 janvier 1969, et la
nommeée Seruvite Ndibeshe, Iman Chelsea, née a Jette le 14 mai 2005, et
le nommé Sefuvire Ndibeshe, Amini, né a Jette le 23 juin 2009, et la
nommée Seruvire Ndibeshe, Emeraude, née a Jette le 30 janvier 2012,
ésidant & Opwijk, sont autorisés, sauf opposition en temps utile
Uelle il sera statué, a substituer a leur nom patronymique celui
dibeshe », aprés I'expiration du délai de 60 jours & compter de la
esente insertion.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C -

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en v
Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 26 september 2013 is
aan de heer Lopongo Ngbende, Cedric,
10 augustus 1993, er wonende, om, behoud
zal beslist worden, zijn geslachtsnaam
veranderen, na afloop van 60 dagen
making.

achtiging verleend
oren te Brussel op
s tijdig verzet waarover
die van «Lopongo» te
rekenen van deze bekend-

Bij koninklijk besluit yan 26 september 2013 is machtiging verleend
aan de genaamde Areflano Guerrero, Mateo, geboren te Elsene op
22 juni 2012, wongnde te Etterbeek, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslj worden, zijn geslachtsnaam in die van « Arellano »
te veranderen, #fa afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekend-
making.

Bij koninklijk besluit van 26 september 2013 is machtiging verleend
aan de genaamde Galiano Mieivis, Laura, geboren te Brussel op
23 februari 2013, wonende te Asse, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Galiano »
te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekend-
making.

Bij koninklijk besluit van 26 september 2013 is machtiging verleend
aan de heer Markiewicz, Daniel Christian, geboren te Jemappes op
29 december 1960, en de heer Markiewicz, Alexandre Nicolas Quentin,
geboren te Ukkel op 11 februari 1996, beiden wonende te Jette, om,
behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun geslachts-
naam in die van « Mark » te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 september 2013 is machtiging verleend
aan de heer Seruvire Ndibeshe, geboren te Bukavu (Democratische
Republiek Kongo) op 12 januari 1969, en de genaamde Seruvire
Ndibeshe, Iman Chelsea, geboren te Jette op 14 mei 2005, en de
genaamde Seruvire Ndibeshe, Amini, gerboren te Jette op 23 juni 2009,
en de genaamde Seruvire Ndibeshe, Emeraude, geboren te Jette op
30 januari 2012, allen wonende te Opwijk, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Ndi-
beshe » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.
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